Barranco de Eiriz o Carrozo da Freita

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.
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’Paese: Espafia / Spain Regione: Galicia Sottoregione: provincia de Lugo Citta:

’Difficolta‘\: non cosi difficile ’Grado: v3a2ll ’Tempo totale: 2h25
’Tempo avvicinamento: 5min ’Tempo giaro: 2h ’Tempo ritorno: 20min
’Altitudine di entrata: m ’Altitudine di uscita: m ’Altitudine delta:
|Lunghezza del canyon: 250m |Rape| piu alto: 35m |Quantité rapelli: 6
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: gennaio - dicembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)

O Carrozo de Freita is a short canyon, with lots of vegetation and simple (facilities in natural) formed on silicic
slate that can be very slippery.

It is essential to request authorization https://montanaregulada.org/area/barranco-de-eiriz

Collapse of trees between R1 and R2, avoid on the right
https://infobarrancos.es/viewtopic.php?f=5&p=3718#p3718

Idrologia:

Accesso: (traduzione alternativa)

We must arrive at Folgoso do Courel

From Folgoso by the LU-P-4701 we arrive at Baldomir and from here to O Touzdn. Here we can leave the car
because we are in the exit or follow a little ahead until a closed curve to the left.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
From the sharp left turn there is a path that in 200m leaves us at the river.

Giro: (traduzione alternativa)
Short descent that can be quite slippery. All the rappels are natural, so it will be necessary to choose well to be
able to recover the ropes.

Ritorno: (traduzione alternativa)
After the last rappel we reach the Louzaras river, we follow it to the Sudrios bridge and here we take the path that
goes up to O Touzon.

Coordinate:

Inizio del canyon 42.5853 -7.2116
Parcheggio sconosciuto 42.5877 -7.2161
Sconosciuto 42.5850 -7.2114
Sconosciuto 42.5853 -7.2116
Sconosciuto 42.5893 -7.2159
Sconosciuto 42.5883 -7.2176
Sconosciuto 42.5829 -7.2126

Rapporti:

2024-06-16 | System User | | |d | |
Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:lugo:eiriz



http://www.google.com/maps/place/42.58533200,-7.21156200
http://www.google.com/maps/place/42.58773500,-7.21606500
http://www.google.com/maps/place/42.58501400,-7.21144200
http://www.google.com/maps/place/42.58534600,-7.21156000
http://www.google.com/maps/place/42.58930700,-7.21590400
http://www.google.com/maps/place/42.58831200,-7.21758800
http://www.google.com/maps/place/42.58286600,-7.21263000
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